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Przed pierwszym uzyciem prosimy dokiadnie zapoznaé sie z niniejsza
instrukcjg obsfugi. Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do
bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka,
Jjakie moze wystapi¢ podczas eksploatacji urzgdzenia nalezy do obowigzkéw

ich uzytkownika.
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JEZYK POLSKI

UWAGA!!!

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie produktow
zamieszczone w instrukcji zd;ec:a oraz rysunki majg
charakter pogladowy i moga roznic sie od zakupionego
towaru.

Réznice te nie mogg by¢ podstawg do reklamaciji.
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StOWEM WSTEPU

Dziekujemy za zaufanie i zakup naszego narzedzia. Jest ono nie zawodne i efektywne jedynie
podczas odpowiednej eksploatacji. Prawidtowa, niezawodna i bezpieczna praca szlifierkg jest
uzalezniona gtéwnie od prawidtowej eksploatacji oraz uwagi uzytkownika. Dlatego w twoim
interesie jest doktadne zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji i przestrzeganie wszystkich
uwag i zalecen w niej zawartych. Za szkody powstate na skutek nieprzestrzegania zalecen
niniejszej instrukcji producent i serwis nie przyjmujg odpowiedzialnosci. Instrukcje nalezy takze
zachowac¢, moze okazac sie przydatna w przysztosci i jest niezbedna podczas odsprzedazy czy
pozyczania elektronarzedzia. Oznakowanie zastosowane na maszynie Produkt spetnia wymogi
UE Zapoznaj sie z trescig instrukcji obstugi przed uzytkowaniem. Wybierz odpowiedni sposéb
reklamacji. Stosuj srodki ochrony osobistej. Nos rekawice ochronne

PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

1. Niniejsze elektronarzedzie moze by¢ stosowane jako szlifierka do szlifowania $ciernica.
Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazowek bezpieczenstwa, instrukcji, opiséw i danych,
dostarczonych wraz z elektronarzedziem. Nie stosowanie sie do ponizszych zaleceh moze
stwarzac¢ niebezpieczenstwo porazenia prgdem, pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata.

2. Nie nalezy uzywac osprzetu, ktory nie jest przewidziany i polecany przez producenta
specjalnie do tego urzgdzenia. Fakt, ze osprzet daje sie zamontowaé do elektronarzedzia, nie
jest gwarantem bezpiecznego uzycia.

3. Dopuszczalna predko$¢ obrotowa stosowanego narzedzia roboczego nie moze by¢ mniejsza
niz podana na elektronarzedziu maksymalna predkosc¢ obrotowa. Narzedzie robocze,
obracajgce sie z wiekszg niz dopuszczalna predkoscig, moze sie ztamag, a jego czesci
odprysngc.

4. Srednica zewnetrzna i grubo$¢ narzedzia roboczego muszg byé odpowiednie dla niniejszej
szlifierki. Narzedzia robocze o niewtasciwych wymiarach mogg by¢ niewystarczajgco ostoniete
lub kontrolowane.

5. Sciernice, podktadki, tarcze mocujgce, dyski elastyczne oraz inny osprzet muszg doktadnie
pasowac do wrzeciona elektronarzedzia.

Narzedzia robocze, ktore nie pasujg doktadnie do wrzeciona elektronarzedzia, obracajg

sie nierbwnomiernie, bardzo mocno wibrujg i mogg spowodowac utrate kontroli nad
elektronarzedziem.

6. Nalezy uwazac, by osoby postronne znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci od strefy pracy
elektronarzedzia. Kazdy, kto znajduje sie w poblizu pracujgcego elektronarzedzia,

musi stosowac srodki ochrony osobistej. Odtamki obrabianego przedmiotu lub pekniete
narzedzia robocze mogg odpryskiwac i

spowodowac obrazenia réwniez poza bezposrednig strefg zasiegu.

7. W zadnym wypadku nie nalezy uzywac¢ uszkodzonych narzedzi roboczych. Przed kazdym
uzyciem nalezy skontrolowaé osprzet, np. Sciernice pod katem odpryskéw i pekniec, dyski
elastyczne pod katem peknieé, starcia lub silnego zuzycia, szczotki druciane pod katem luznych
lub ztamanych drutéw. W razie upadku elektronarzedzia lub narzedzia roboczego, nalezy
sprawdzic, czy nie ulegto ono uszkodzeniu, lub uzy¢ innego, nieuszkodzonego narzedzia. Jesli
narzedzie robocze zostato sprawdzone i zamocowane, elektronarzedzie nalezy wtgczy¢ na
minute na najwyzsze obroty, zwracajgc przy tym uwage, by osoba obstugujgca i osoby
postronne znajdujgce sie w poblizu, znalazty sie poza strefg obracajgcego sie narzedzia.
Uszkodzone narzedzia tamig sie najczesciej ulegajg zniszczeniu w czasie probnym.

8. Nalezy stosowac¢ wyposazenie ochronne. W zalezno$ci od rodzaju pracy, nalezy
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stosowac ochrone twarzy i ochrone oczu. W razie potrzeby nalezy uzy¢ maski przeciwpytowej,
srodkéw ochrony stuchu, rekawic ochronnych lub specjalnego fartucha, chronigcego przed
matymi czgstkami Scieranego i obrabianego materiatu. Nalezy chroni¢ oczy przed unoszgcymi
sie w powietrzu ciatami obcymi, powstatymi w czasie pracy. Maska przeciwpytowa i ochronna
drog oddechowych muszg filtrowaé powstajgcy podczas pracy pyt. Oddziatywanie hatasu przez
dtuzszy okres czasu, mozne doprowadzi¢ do utraty stuchu.
9.Podczas prac, przy ktérych elektronarzedzie mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne
lub na wiasny przewdd, nalezy je trzymac tylko za izolowang rekojesc. Pod wptywem kontaktu z
przewodami bedgcy - mi pod napieciem, wszystkie czesci metalowe elektronarzedzia znajdag
sie rowniez pod napieciem i mogg spowodowac porazenie prgdem osoby obstugujgce;j.
10.Przewdd sieciowy nalezy trzymac z dala od obracajgcych sie narzedzi roboczych. W
przypadku utraty kontroli nad narzedziem, przewodd sieciowy moze zostaé¢ uszkodzony lub
wciggniety, a dton lub cata reka mogg dostac sie w obracajgce sie narzedzie robocze.
11. Nalezy regularnie czy$cic¢ szczeliny wentylacyjne elektronarzedzia. Wentylator silnika
wcigga kurz do obudowy, a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodowac
zagrozenie elektryczne.
12. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu materiatéw tatwopalnych. Iskry mogg
spowodowac ich zapton.
13. Nie nalezy uzywac narzedzi, ktére wymagajg ptynnych srodkow chtodzgcych. Uzycie wody
lub innych ptynnych srodkéw chtodzgcych moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem.
14. Nie nalezy uzywac pit i brzeszczotéw do drewna lub zebatych. Narzedzia robocze tego typu
czesto powodujg odrzut lub utrate kontroli nad elektronarzedziem.

Wskazowki bezpieczenstwa przy zablokowaniu narzedzia

Odrzut jest nagtg reakcjg elektronarzedzia na zablokowanie lub zaczepienie obracajgcego sie
narzedzia, takiego jak Sciernica, dysk elastyczny, szczotka druciana itd. Moze doprowadzi¢ to
do niezwykle niebezpiecznych sytuacji.

a) Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac, a ciato i rece ustawi¢ w pozycji, umozliwiajgcej
ztagodzenie odrzutu. Jezeli w sktad wyposazenia standardowego wchodzi rekojes¢ dodatkowa,
nalezy jej zawsze uzywac, aby miec jak najwiekszg kontrole nad sitami odrzutu lub momentem
reakcji podczas rozruchu. Osoba obstugujgca urzgdzenie moze opanowac szarpniecia i
zjawisko odrzutu poprzez zachowanie odpowiednich srodkéw ostroznosci.

b) Nie nalezy nigdy trzymac rgk w poblizu obracajgcych sie narzedzi roboczych. Narzedzie
robocze moze wskutek odrzutu zrani¢ reke

c) Nalezy trzymac sie z dala od strefy, w ktérej porusza sie elektronarzedzie podczas odrzutu.
Na skutek odrzutu, elektronarzedzie przemieszcza sie w kierunku przeciwnym do ruchu
Sciernicy w miejscu zablokowania.

d) Szczegdlnie ostroznie nalezy obrabia¢ narozniki, ostre krawedzie itd. Nalezy zapobiegac
temu, by narzedzia robocze zostaty odbite lub by sie one zablokowaty. Obracajgce sie
narzedzie robocze jest bardziej podatne na zakleszczenie przy obrobce kgtow, ostrych
krawedzi lub gdy zostanie odbite.

Eksploatacja i konserwacja

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzac. Nalezy stosowac elektronarzedzie o mocy
odpowiedniej do wykonywanej pracy. Wtasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszg i
bezpieczniejszg przy obcigzeniu, na jakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia, jezeli wtgcznik go nie zatgcza i nie wytgcza. Kazde
elektronarzedzie, ktérego nie mozna zatgczac lub wytgczac wigcznikiem, jest niebezpieczne i
musi zosta¢ naprawione.

c) Nalezy odtgczac wtyczke ze Zrodta zasilania przed wykonaniem kazdej konserwacji/naprawy,
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wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie zapobiegawcze srodki bezpieczenstwa redukujg
ryzyko przypadkowego wigczenia elektronarzedzia.
d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci i nie nalezy
pozwalaé¢ osobom nie zaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejszg instrukcjg na uzywanie
elektronarzedzia. Elektronarzedzia sg niebezpieczne w rekach nie przeszkolonych
uzytkownikow.
e) Elektronarzedzia nalezy konserwowac. Nalezy sprawdzac¢ wspotosiowosc¢ lub zakleszczenie
sie czesci ruchomych, pekniecia czesci i wszystkie inne czynniki, ktére mogg mieé¢ wptyw na
prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem
naprawi¢. Przyczyng wielu wypadkow jest niefachowy sposéb konserwaciji elektronarzedzia.
f) Narzedzia tngce powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie utrzymywanie ostrych krawedzi
narzedzi thgcych zmniejsza prawdopodobienstwo zakleszczenia i utatwia obstuge.
g) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp. nalezy stosowac¢ zgodnie z niniejszg
instrukcja, biorgc pod uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. A co najwazniejsze
predkosc¢ obrotowg. Uzywanie elektronarzedzia w sposob, do jakiego nie jest przewidziane,
moze spowodowac niebezpieczne sytuacje.
h) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleca¢ wytgcznie osobie wykwalifikowanej, wykorzystujgcej
wylgcznie oryginalne czesci zamienne. Zapewni to, ze uzytkowanie elektronarzedzia bedzie
nadal bezpieczne.

KONCOWE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

W czasie pracy szlifierkg nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych zalecen:

- wtyczke sznura przytgczeniowego nalezy wktadac i wyjmowac z gniazdka sieciowego tylko gdy
przetgcznik jest w pozycji off.

- nie nalezy dopuszczac¢ do przegrzania szlifierki, stosujgc regularne przerwy podczas
wielogodzinnej pracy,

- przewdd przytaczeniowy zawsze nalezy prowadzic¢ z tytu za szlifierkg, zwracajgc uwage, czy
nie jest narazony na kontakt z ostrymi krawedziami lub inne uszkodzenia.

- jezeli podczas pracy nastgpi zanik napiecia w sieci, nalezy bezzwtocznie ustawi¢ wytgcznik w
potozeniu ,off/wytgcz” (jest to konieczne, aby unikngé samoczynnego wigczenia sie szlifierki z
chwilg pojawienia sie napiecia w sieci), sytuacja taka moze doprowadzi¢ do bardzo
niebezpiecznych sytuaciji.

- nie wolno uzywac szlifierki, ktérej wytgcznik nie jest sprawny,

- wszystkie naprawy oraz wymiane narzedzi roboczych szlifierki mozna wykonywac

jedynie po wyjeciu wtyczki z gniazdka sieciowego,

- ze wzgledu na emitowany poziom wibracji, hatas oraz pyt, wskazuje sie stosowac
indywidualne srodki ochrony: stuchu, wzroku oraz rekawice,

- podczas pracy nalezy zachowac statg ostroznosc, przerywac prace, jesli cokolwiek
spowoduje naszg chwilowg dekoncentracje,

- Nalezy stosowac wytgcznie sciernice spetniajgce warunek dopuszczalnej predkosci
obwodowej (jakie podano w parametrach technicznych).

- Zabrania sie pracowac sciernicami uszkodzonymi !!

Eksploatacja zgodna z przeznaczeniem

Szlifierka trzpieniowa przewidziana jest do szlifowania powierzchni po obrébce zgrubnej za
pomocg Sciernic tarczowych i trzpieniowych. Zastosowanie szlifierki do prac innych niz podano
lub z innymi narzedziami roboczymi grozi obrazeniami osobistymi, zniszczeniem
elektronarzedzia, moze takze spowodowac szkody rzeczowe.
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Eksploatacja niezgodna z przeznaczeniem
Nie nalezy obrabia¢ materiatow zawierajgcych azbest. Azbest jest rakotwdérczy. Nie obrabiac
materiatéw ktorych pyly sg tatwopalne lub wybuchowe. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzajg sie iskry, ktére mogg spowodowac zapton wydzielajgcych sie oparéw. Zabrania sie
pracy w obecnosci tatwopalnych cieczy lub pytéw. Podczas obrébki generowane sg iskry
zarowno z materiatu obrabianego jak i pracy silnika czy wytgcznika.

Praca ze szlifierka trzpieniowa.

Sciernice nalezy mocowac przy pomocy dwéch kluczy ptaskich. Podczas montazu nalezy
zwrdci¢ uwage na odlegtosc Sciernicy od wrzeciona narzedzia, nie powinna ona by¢ mniejsza
niz 10mm.

Aby rozpoczg¢ prace szlifierka nalezy:

- sprawdzi¢, czy wytgcznik szlifierki jest w pozycji wytgczony (pozycja ,,OFF”),

- wtozy¢ wtyczke przewodu przytgczeniowego do gniazdka sieciowego (szlifierka nie wymaga
uziemienia),

- uruchomi¢ szlifierke przez przesuniecie przesuwki do przodu (pozycja ,ON”),

- wytgczenie nastepuje po nacisnieciu na koncowg czesc¢ przesuwki. Powrdci ona samoczynnie
do pozycji tylnej (,OFF”) i nastgpi wytgczenie szlifierki

- Podczas szlifowania zwraca¢ uwage na rownomierne prowadzenie szlifierki i stosowac
umiarkowany docisk $ciernicy do obrabianej powierzchni.

- Stosowac regularne przerwy podczas ciggtej pracy szlifierki. Wszystkie naprawy szlifierki oraz
wymiane narzedzi roboczych wykonywac po wyjeciu wtyczki z gniazdka sieciowego.

-Po zakonczeniu pracy wyjgé wtyczke z gniazdka sieciowego, oczysci¢ szlifierke z pytu przy
pomocy sprezonego powietrza, pedzla lub szmatki, zatkane otwory wentylacyjne doprowadzg
do szybkiego przegrzania sie narzedzia.

- Dokona¢ kontroli szlifierki pod katem ewentualnych uszkodzen podczas pracy. Szlifierke
przechowywac w miejscu suchym i niedostepnym dla oséb postronnych. Po przeczytaniu
zachowaj powyzszg instrukcje. Moze okazac sie przydatna w przysztosci oraz jest niezbedna
podczas odsprzedazy czy wypozyczenia szlifierki trzpieniowej.
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 18

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

F.H. GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Szlifierka prosta trzpieniowa
Typ: G80266, Model: S1J-WLK2-10

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:

2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn, 2014/30/UE z
dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do
kompatybilnosci elektromagnetycznej, 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
oraz norm EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-23:2013,

EN 55014-1:2006/+A1:2009/+A2:2011, EN 55014-2:2015,

EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,
jest zgodny z certyfikatem, CE Typ no. NB2016061901-1 z dnia 01.07.1016
wydanego przez PTS Ningbo, Address: No.59 Huayu Road,Yinzhou central District,Ningbo
Switchboard: (86) 574-83036506, Fax: (86) 574-83036508, Zip code: 315192
E-mail: info@pts-lab.com, Website: www.pts-lab.com
CE Typ no.160300005SHA-V1 z dnia 28.07.2016,

CE Type no. 160300006SHA-V1 z dnia 01.07.2016
wydanych przez INTERTEK TESTING; CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road , Leatherhead, Surrey KT22 7SB, Country : United Kingdom
Phone : +44 (0) 1372 370900, Fax : +44 (0) 1372 370999
Email : alan.reynard@intertek.com, Website : www.intertek.com
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej : 0359

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie i przechowywanie dokumentacji technicznej odpowiada:

Grzegorz Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. L/ o
// /,47/ ................
/

. mgr Grzegorz Kowalczyk
Kietlin, 06.04.2018 8" farzegors i

L. . L Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej
Miejsce i data wystawienia
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WARNING!!!

The ongoing development of the products may mean
that the content of the user guide can change without
notice.

These differences cannot be the basis for complaint.
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WARNING!!!
The first startup of this device, in the sense of the manual, is a legal step

that the user of the device confirms that he has read and understood the
manual and all the consequences of one's own volition.

{GEKO

Contents:

1. Safety.

2. Technical data.

3. Usage.

4. Maintenance & storage.
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Dear client! Thank you for your purchase. We hope work with our product will come out as
effective and pleasant.

Having read this manual, store it safely, so it is possible to use it again if neccesary.
Not applying to the following instructions and any mechanical interference with the product
excempts the manufacurer's liability for damages resulting from the use of the device and

cancels warranty rights.

1. SAFETY.

Keep the workplace tidy. Mess can be the cause of accidents. When working outside, pay
attention to the weather. It can not be used in moisty or wet environment. It also can not be
exposed to weather conditions. Working inside, make sure that the room is properly
ventilated. Make sure you are safe from electrocution. During work with the appliance, avoid
direct contact with grounded objects. Do not let any bystanders near working appliance,
especially children. Keep the safe distance. Do not overuse the appliance. It is the most
productive when working accordingly to it's specification parameters.

Use the grinder only for it's intended purpose. It should not be used to perform more powerful
device's work. Working with the grinder, wear appropriate work clothing. Do not wear baggy
clothes with loose parts that could be catched by moving parts of the appliance. Having long
hair, secure it accordingly.

Wear safety gloves and non slip sole footwear, safety goggles and mask protecting the face
from the dust created as a resut of the appliance's work. Keep the power cord safe and intact.
Secure the workpiece by immobilizing it with a vise or clamps.

Keep the correct posture and good balance. Always remember to disconnect the power cord
from the source before taking a break from work or carring out maintenance. Before starting
to work, always check if the grinder is not damaged and the regulator wrench has not been
left in the grinder. Remove it. The appliance can only be repaired by qualified person.

Working with the grinder, take breaks allowing it to cool down. Do not use the appliance in the
presence of flammable materials. The appliance produces a large amount of sparks, which
can be a direct cause of ignition, as a result of it's work.The electric plug must match the
socket. No modifications necessary for the plug to fit the socket are allowed for that greatly
increases the risk of electrocution. Do not work with materials containing asbestum.

Working with the appliance, keep a great caution. Starting to feel tired, stop working and take
a break. Do not use the appliance under the influence of alcohol or drugs that lower
concentration. Avoid undesirable start of the grinder. Before plugging it into a socket, make
sure that the power switch is in the OFF position. Do not let the appliance be used by
someone that has not been instructed about it's operation and it's operation safety.

Use only accesories that are recommended by the manufacturer. If you are not sure about it's
compatibility, do not use it with the angle grinder. The fact that accessory is able to be
installed to the device, does not guarantee that it can be safely used with it.
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Keep the power cord safely away from moving parts of all the machines in the area of your
work.

To reduce the risk of losing control of the appliance as a result of kickback resulting from
blocking of the wheel, hold the grinder firmly using the handle. Keep safe posture allowing to
ease the kickback.

2. USAGE

To install a grinding disk use two wrenches. Pay attention to the distance between the disk
and the spindle. It should not be smaller than 10mm.

To start the grinder:

- Make sure that the switch is set to the "OFF" position,

- connect the power cord into the power supply,

- set the switch to the "ON" position to start the appliance,

- Using the straight grinder, move it smoothly on the grinded surface, applying even pressure
on the whole of it's area,

- to switch the device off, push the switch to make it return to the starting position and turn the
grinder off. Remember to disconnect the power cord from the power supply.

- Having finished working with the device, clean it from any particles that settled on it's surface
as a result of the grinder's operation. Use compressed air, a brush or a piece of cloth. Make
sure to clean the ventilation openings.
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4. MAINTENANCE & STORAGE

Finished working, store the grinder in a dry, properly protected place, away from children.
Keep the grinder clean and the moving parts lubricated. Keep the handle clean and dry.

Marking with this symbol informs about the prohibition of
placing electronic equipment along with other waste. Used
electronical equipment should be collected selectively. The
user is obliged to transfer the used equipment to the
collection point to ensure it's recycling. Hazardous
ingredients contained in electrical and electronic equipment
may be a source of danger to human and animal health
and may cause long-lasting changes in the natural
environment.
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

F.H. GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Mini grinder
Type: G80266, Model: S1J-WLK2-10

to which this declaration refers conforms with the relevant harmonized standards under:

2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery ,
2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility,

2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of
the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
and standards EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-23:2013,
EN 55014-1:2006/+A1:2009/+A2:2011, EN 55014-2:2015,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,
complies with the CE certificate, CE Typ no. NB2016061901-1 of 01.07.1016
issued by PTS Ningbo, Address: No0.59 Huayu Road,Yinzhou central District,Ningbo
Switchboard: (86) 574-83036506, Fax: (86) 574-83036508, Zip code: 315192
E-mail: info@pts-lab.com, Website: www.pts-lab.com
CE Typ no.160300005SHA-V1 of 28.07.2016,
CE Type no. 160300006SHA-V1 of 01.07.2016
issued by INTERTEK TESTING; CERTIFICATION LTD
Intertek House, Cleeve Road , Leatherhead, Surrey KT22 7SB, Country : United Kingdom
Phone : +44 (0) 1372 370900, Fax : +44 (0) 1372 370999
Email : alan.reynard@intertek.com, Website : www.intertek.com
Notified Body number : 0359

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the

technical file: lyoa
Grzegorz Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. = e
/
Kietlin, 06.04.2018 mgr Griegorz Kowalczyk
Authorised person

Place and date
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Karta Gwarancyjna

1 Nazwa urzadzenia i numer artykutu.
2 Data zakupu.
3 Dokladny opis zglaszane] wady, USTETKI. | .ottt ettt
W przypadku niewystarczajacej ilo§ci miejsca prosimy kontynuowa¢ na odwrocie niniejszej
Karty Zgloszeniowej.

4 Nazwa i adres punktu dystrybucji, w ktérym zostat

zakupiony produkt.
5 Pieczgc¢ sprzedawcy

Data i podpis.

6 Dane osobowe do kontaktu, NUMETr tElEONU. | oo ettt ettt ettt e et e e s et et e e s et et e e s e e et e e st e et e e s e e e teesaneeaenas

Zgodnie z warunkami udzielonej gwarancji:

1. Reklamowany produkt winien by¢ dostarczony do serwisu firmy F.H. GEKO w oryginalnym opakowaniu wraz z prawidlowo wypetniong Karta
Gwarancyjng oraz dowodem zakupu(ewentualnie jego kopia) z data sprzedazy jak w Karcie Gwarancyjne;j.

2. Gwarancji udziela si¢ na okres 12 miesigcy od daty zakupu urzadzenia przez uzytkownika.

3. Aby uzyskac gwarancj¢ na okres do 24 m-cy nalezy spelni¢ nastepujace warunki:

* po okresie 12 miesigcznej gwarancji produkt nalezy dostarczy¢ z dowodem zakupu i kartg gwarancyjng do serwisu ,,GEKO” w celu dokonania
przegladu okresowego

* Koszt przegladu wynosi 50zt netto (61,50zt brutto) oraz ewentualnie koszty materialow eksploatacyjnych

« Koszty transportu narzgdzia w obie strony ponosi uzytkownik urzadzenia

4. Urzadzenia bez formularza reklamacyjnego, beda traktowane jako urzadzenia do naprawy odplatnej.

5. Zakres gwarancji obejmuje wylacznie wady jakosciowe wynikajace z winy producenta.

6. Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, konserwacji i przechowywania,

b) uszkodzen mechanicznych, fizycznych, chemicznych, spowodowanych sitami zewngtrznymi,

¢) normalnego zuzycia podczas eksploatacji,

d) napraw polegajacych na regulacji,

e) uszkodzen wynikajacych z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i zaleceniami Instrukcji Obstugi,

f) uszkodzen wynikajacych z przecigzenia urzadzenia, prowadzacego do uszkodzenia silnika lub elementow przektadni mechanicznej.

g) uszkodzen bedacych nastepstwem: montazu niewtasciwych czesci lub osprzetu, stosowania niewtasciwych smarow, olejow

h) uzytkowania urzadzenia dla majsterkowiczéw do celéw profesjonalnych,

Zabrania si¢ dokonywania modyfikacji w konstrukcji a takze dokonywania napraw przez osoby nieupowaznione

5. Termin naprawy moze ulec przedtuzeniu o czas niezbedny na dostarczenie i odbidr sprzetu przez serwis, a takze o czas dostawy czes$ci zamiennych w
przypadku gdy gwarant zamawia je u producenta.

6. Gwarancji nie podlegaja czgsci ulegajace naturalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji: bezpieczniki termiczne, szczotki elektrografitowe, paski klinowe,
uchwyty narz¢dziowe, akumulatory, koncowki robocze elektronarzedzi( pity tarczowe, wiertta, frezy,), itp.

7. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci za utracone korzysci uzytkownika.

8. W przypadku gdy nadeslane do naprawy urzadzenie jest sprawne lub nadeslane bez formularza albo z formularzem reklamacyjnym nie
zawierajacym opisu objawéw uszkodzenia, za czynnosci zwiazane z przetestowaniem tego urzadzenia pobierana bedzie zryczaltowana oplata w
kwocie 5% wartosci netto testowanego urzadzenia, jednakze nie mniej niz 10z1. Nadto wysylka takiego urzadzenia, zostanie zrealizowana na koszt
odbiorcy.

9. Wszystkie czynnosci serwisowe nie mieszczace si¢ w ramach gwarancji podlegaja wycenie i optacie.

10. W przypadku uznania zgloszonej reklamacji, Gwarant wedtug swojego wyboru: dokona naprawy reklamowanego towaru (o ile jest to mozliwe) lub zwroci
kupujacemu ceng nabycia towaru pomniejszona o kwotg odpowiadajaca procentowemu stopniu zuzycia reklamowanego towaru.

11. Optaty dodatkowe:

* dostarczony do serwisu produkt musi odpowiada¢ podstawowym warunkom higienicznym (pozbawiony zabrudzen), w przeciwnym razie czynnos$ci podjete
przez serwis w celu usunigcia tego stanu rzeczy objete beda dodatkowa optata.

* po otrzymaniu sprzgtu Serwis dokonuje wstepnej diagnozy rozumianej jako ushuga serwisowa ptatna, polegajacej na sprawdzeniu stanu sprzgtu,
przetestowaniu, oszacowaniu uszkodzen, wyceny czg¢éci zamiennych, i kosztoéw naprawy w przypadku uszkodzenia sprz¢tu. Jesli podczas wstepnej diagnozy
Serwis stwierdzi, ze:

* sprzet jest sprawny — Serwis dokonuje zwrotu sprzetu klientowi w siedzibie firmy lub za posrednictwem kuriera na koszt Klienta, obcigzajac go
jednoczes$nie kosztami diagnozy wstepne;j.

* usterka powstata z winy Klienta — Serwis poinformuje Klienta o stwierdzonych uszkodzeniach sprz¢tu oraz o przewidywanych kosztach naprawy. W
przypadku rezygnacji z naprawy po wstepnej diagnozie zwrot sprzgtu nast¢puje na warunkach jw. W przypadku uzyskania zgody Klienta na wykonanie
ustugi serwisowej — zwrot sprzetu dokonany jest na zasadach jw., doliczajac uzgodnione wczesniej koszty ushugi serwisowej

« usterka powstata na skutek wady fabrycznej — koszty dokonania diagnozy wstepnej ponosi Gwarant. Po dokonaniu naprawy sprzgt zostanie zwrocony
Klientowi.

« Koszt optaty dodatkowej lub diagnozy wstepnej na dzien 01.01.2015 wynosi 35 ztotych netto

Data przyjecia do serwisu czytelny podpis zgtaszajacego
Zapoznatem/am sig¢ i akceptuj¢ warunki gwarancji





